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Mishimaya

Originally built as a kimono shop, this building was turned into an inn in the early Meiji
period. (It is no longer used as an inn.) Traditional parts of the building such as the hinged
door, latticework and sliding paper partitions remind visitors of the nostalgic past.

Mishimaya

Antigamente era uma loja de quimono, mas no inicio do periodo Meiji mudou para uma
hospedaria. (A hospedaria esta fechada atualmente.)
Das portas com dobradicas, trelicas e shoji, vocé pode sentir os bons velhos tempos.
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